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Sicurezza

Potenza
Qualita
Modularita

Il sistema Modulare BULL ha come
caratteristica primaria la versatilita.
Un telaio robusto dal design innovati-
vo & il denominatore comune per tutti
e tre i modelli BULL, cosi come la
superficie filtrante, il ciclone, I'ingres-
so tangenziale ed il sistema di sgan-
cio rapido del contenitore. Semplicit
di utilizzo, robustezza ed adattabilita
alle piv svariate applicazioni lo ren-
dono lo strumento di aspirazione
ideale.

Sécurité
Puissance
Qualité
Modularité

Lun des atouts majeurs du systéme
modulaire BULL est sa polyvalence.
Lles 3 modéles se déclinent & partir

d’un méme chassis robuste au design

innovant, véritable dénominateur
commun de la gamme, & l'instar de la
vaste surface filtrante, du cyclone, de
I'entrée tangentielle et du systéme de

décrochage rapide du réservoir.

G GINEE

Aspiratore industriale monofase compatto.
|deale per usi non continuativi. Equipaggiato
con motori by-pass, spia intasamento fiftri, scuo-
titore manuale verticale, vuotometro, spia pre-
senza tensione e pulsanti indipendenti.

Aspirateur industriel monophasé compact idéal
pour une utilisation non continue. Il est équipé
de moteurs by-pass, d'un voyant de colmatage
des filtres, d'un secoueur de filtre manuel verti-
cal, d'un voyant de mise sous tension et d'inter-
rupteurs indépendants.

Singlephase Industrial vacuum cleaner; suitable
for non continuos operation, equipped with by-
pass type motors, clogging filter indicator, verti-
cal manual filter shaker, power light indicator
and indipendent switches.

Kompakter einphasiger Industriesauger. Ideal fur
den diskontinuierlichen Einsatz. Ausgerlistet mit
By-Pass-Motoren, Leuchtanzeige fir eingeschal-
tete Spannung und unabhdngigen
Bedienungsknopfen.

Aspirador industrial monofdsico compacto.
Ideal para uso no contintio. Equipado con
motores By-pass, sacudidor vertical del filtro,
indicator de saturacién del filtro, piloto de fun-
cionamiento e interruptores indipendientes.

Aspiratore industriale monofase compatto.
Equipaggiato con turbina a canale laterale, val-
vola di compensazione, scuotifiltro orizzontale
manuale, interruttore magnetotermico e silen-
ziatori aggiuntivi.

Aspirateur industriel monophasé compact. |l
est équipé d'une turbine a canal latéral, d'une
soupape de compensation, d'un secoueur filtre
manuel horizontal, d'un disjoncteur magnéto-
thermique et des silencieux supplémentaires.

Singlephase  Industrial vacuum  cleaner.
Equipped with side channel turbine, relief
valve, horizontal filter shaker, thermal switch
and added silencers.

Einphasiger ~ kompakter  Industriesauger.
Ausgeristet mit Turbine mit Seitenkanal,
Ausgleichsventil, horizontalem manuellen
Rittelfitter; magnetothermischem Schatter und
zusétzlichen Schalldimpfern.

Aspirador industrial monofdsico compacto.
Equipado con turbina de canal lateral, vdlvula
de compensacion, sacudidor horizontal del fil-
tro, indicador de saturacién del filtro, interrup-
tor magneto térmico y silenciador.
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Aspiratore industriale trifase compatto.
Equipaggiato con turbina a canale laterale, val-
vola di compensazione, scuotifiltro orizzontale
manuale, interruttore magnetotermico e silen-
ziatori aggiuntivi.

Aspirateur industriel triphasé compact. Il est
équipé d'une turbine a canal latéral, d'une sou-
pape de compensation, d'un secoueur de fittre
manuel horizontal, d'un disjoncteur magnéto-
thermique et de silencieux supplémentaires.

Threephase Industrial vacuum cleanen
Equipped with side channel turbine, relief
valve, horizontal filter shaker; thermal switch
and added silencers.

Dreiphasiger  kompakter  Industriesauger.
Ausgeristet mit Turbine mit Seitenkanal,
Ausgleichsventil, horizontalem  manuellen
Rittelfitter; magnetothermischem Schatter und
zusétzlichen Schallddmpfern.

Aspirador industrial trifdsico compacto.
Equipado con turbina de canal lateral, vdlvula
de compensacion, sacudidor horizontal del fil-
tro, indicador de saturacién del filtro, interrup-
tor magneto térmico y silenciador.

Sicherheit
Leistung
Qualitat
Modellbauweise

Die wichtigste Eigenschaft = der
Modellbauweise BULL ist seine
Vielseitigkeit. Ein robustes Gestell in
innovativem Design ist der gemeinsa-
me Nenner fir alle vier Bull-Modelle.
Ebenso die Filtrationsoberfléche, der

Zyklonabscheider, der
Tangentialeingang und die
Schnellausloesevorrichtung des

Behaelters. Einfache Handhabung,
Robustheit und Anpassungsvermégen
an die Unterschiedlichkeiten machen

den BULL zu idealen
Absauggerdt.

einem
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Safety
Power
Quality
Modoularity

A rugged frame with innovative
design, big filtering surface (24.000
sq/cm), cyclone with tangential intake
and the easy bin dumping system, are
the common denominator for all BULL
range.

Simplicity of use ruggedness and
adaptability to any kind of application,
make the BULL the right vacuum tool.

Seguridad

Potencia

Calidad
Versatilidad

El sistema modular BULL tiene como
caracteristica principal la versatili-
dad.Una estructura robusta fruto de
un disefio innovador que es el deno-
minador comin para los tres modelos
BULL, a la vez que la superficie fil-
trante, el ciclén, la toma tangencial, y
el sistema répido de la descarga del
contenedor. La simplicidad de utiliza-
cién, robustezd y adaptabilidad para
las mds variadas aplicaciones lo con-
vierten en el instrumento de aspira-
cién ideal.



Presa penta/quadri polare
con invertitore di fase.
Péle prise avec inverseur
de phase.

Penta pole socket with
phase inverter.
Funf-Pol-Stecker mit
Phasenwender.

Toma Pol con invertidor
de fase.

Ciclone conico interno per
una maggiore filtrazione.
Cyclone interieur conique
pour une filtration supérieure.
Internal Conic cyclon for a
bigger filtration.

Konischer Innenzyklon fiir
eine groessere
Filtrationswirksamkeit.
Ciclones conico interno para
una filtracion mayorada.

Ruota con freno.
Roue avec frein.
Wheel with brake.
Rad mit Bremse.
Rueda con freno.

Pannello di controllo dei
singoli motori con spie
intasamento filtri e

presenza tensione.

Panneau de contréle

moteurs avec voyant de col-
matage filtre et de mise sous
tension.

Control Board of the single
motors with clogging filter
and power indicator.
Schalttafel der einzelnen ®
Motoren mit
Filterverschmutzungs-  und
Spannungsanzeiger.

Panel de control de los
motores indipendientes con
indicator the saturacion filtro
y piloto de funcionamiento.

Contenitore estraibile con
ruote pivottanti.

Cuve avec rous

pivotant.

Removable bin with castors.
Abnehmbarer Behaelter

mit Rollen.

Contenedor estraible con
ruedas.
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Product Service

- ZERTIFIKATEN - CERTIFICADOS

Testa del Bull3 con magneto
termico ON-OFF e vacuome-
tro per infasamento filtro.
Téte de Bull3 avec disjon-
cteur magnétothermique et
voyant de colmatage filtre.
Bull 3 head with thermal
switch and vacuumeter.

Bull 3 Kopf mit
Schutzschalter und
Filterverschmutzungsanzeiger
Cabeza aspirante Bull3 con
interuptor maneto termico y
indicator de saturacion del
filtro.

Scuoti-filtro orizzontale
del Bull3

Nettoyage du filtre Bull3
Horizontal filter shaker
of Bull 3
Horizontalfilterruettler
des Bull 3

Batidor de filtro
horizontal Bull3

8 Ingresso tangenziale
Entrée tangentielle
Tangential inlet
Sauganschluss
Entrada tangencial

9 Scuoti-filtro verticale
del Bulll

Nettoyage vertical Bull1
Vertical filter shaker of
Bull 1
Vertikalfilterruettler des
Bull 1

A llll . '/ " 'y .
N o Batidor de filtro vertical

vorrichtung des

Behaelters

& Desenganche rapido del

yﬁontenedor.
»
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FILTRO STANDARD - STANDARD FILTER

Filtro in poliestere classe “M” certificato BGIA con efficienza 1 micron, per aspirazione
delle polveri sottili. IFA-BGIA: Istituto professionale per la sicurezza sul posto di lavoro.

Poliester Filter Media class “M” certified BGIA with 1 Micron efficiency suitable for fine dust
(IFA-BGIA: Professional institute for safety at work)

M FILTRO TEFLONATO - TEFLON COATED FILTER
TEFLONATO

Lo strato di PTFE (teflon) consente di trattenere sulla superficie del tessuto anche le particel-
le piu fini. E" particolarmente utilizzato per la filtrazione di polveri critiche: molto fini, aderen-
ti, fibrose. La certificazione IFA-BGIA risponde alla direttiva DIN EN 60335-2-69:2008, che

corrisponde ad una categoria di classificazione M. IFA-BGIA: Istituto professionale per la
sicurezza sul posto di lavoro (Bonn - Germany)

The PTFE (teflon) layer withholds even the smallest particles on the surface of the fabric.
Furthermore, is especially used to filter very fine, sticky, fibrous, critical powders. The certifi-

CARATTERISTICHE  TECNICHE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

cation IFA-BGIA complies with directive DIN EN 60335-2-69:2008 which corresponds to
class M. IFA-BGIA: Professional institute for safety at work (Bonn, Germany)

H FiTRo AssoLuto - HEPA - ULPA FILTER
CLASSE14

| filtri HEPA e ULPA hanno una elevata efficienza di filtrazione (0.1 — 0.3 micron) e posso-

no essere impiegati nei laboratori di analisi, sale operatorie, in ambito chimico e in ambi-
to farmaceutico, cosi come tutte le applicazioni che comportano il trattamento o la filtra-
zione di polveri tossiche o pericolose.

The HEPA — ULPA filters have a high level of filtering efficiency (0.1 — 0.3 micron) and
they are suitable to be used for lab analyses, surgeries rooms, chemical and pharma

application as well as all those application dealing with toxic and dangerous pollutants.

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTICAS TECNICAS

BULL 3/S

Tensione - Voltage Volt 230 230 400
Voltage - Spannung - Voltaje
Potenza - Puissance kW - Hp 3,9-5,2 25-34 3-4
Power - Leistung - Potencia
Depressione max - Dépression max mbar 216 230 300
Max vacuum - Max. Unterdruck inch 5,9 7,67 7,67
Depresién max
Portata aria - Débit d’air - Air flow m%/h 492 320 320
Luftleistung - Caudal de aire cfm 360 236 236
Superficie filtrante - Surface du filtre
Filtering surface - Filterflache - cm? 24 000 24 000 24 000
Surperficie de filtracion Sq ft 26 26 26
Rumorosita - Niveau sonore
Noise level - Schalldruckpegel dbA 76 72 72
Nivel sonoro
Contenitore - Capacité de la cuve It 65 /100 65/100 65 /100
Dust container - Behalter - Contenedor Gal 17 /27 17 /27 17 /27
Bocca aspirante - Bouche aspirante @ mm 50/70 50/70 50/70
Intake opening - Sauganschluss
Boca de aspiracion
Peso - Poids - Weight Kg 65 91 91
Gewicht - Peso Ibs 144 200 200

DusT CONTAINER 65 DusT CONTAINER 65 DusT CONTAINER 65
Dimensioni - Dimensions 820 x 650x 1430 820 x 650x 1430 | 820 x 650x 1430
Dimensions - Abmessungen mm 820 x 650x 1640 820 x 650x 1640 = 820 x 650x 1640

Medidas DusT CONTAINER 100 DusT CONTAINER 100 DusT CONTAINER 100
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Bl | a serie di aspiratori industriali BULL 3 e conforme alla normativa EN DEPURECD

mm 60335-2-69 e alla Direttiva ATEX 94/9/EC garantendo elevati standard di INDUSTRIAL vACUUMS
sicurezza per la tutela dell'operatore e dell'ambiente. L'equipaggiamento
dell'aspiratore certificato TUV MBI Il Ex 3GD IIB consiste: valvola rompi
vuoto, ruote e cavi antistatici, messa a terra, filtro antistatico Teflonato clas-
se “M" certificato BGIA, Q.E. con sequenza corretta della fase ( se la fase
elettrica non € corretta, per evitare che soffi materiale potenzialmente
esplosivo, la turbina non si awvia), post filtrazione sull'uscita della turbina.

B | s aspirateurs industrielle de la ligne BULL 3 sont conforme a la norme

mm EN 60335-2-69, et la directive ATEX 94/9/CE en garantissant des normes
élevées de sécurité pour protéger l'opérateur et I'environnement.
L'équipement de I'aspirateur certifice TUV MBI Ex Il 3GD IIB est : sou-
pape de compensation, roues et cables antistatiques, mise a la terre, filtre
antistatiques Class M teflon certifiee BGIA, armoire electrique avec cor-
recteur de phase ( par eviter le soufflage de la matieres explosives quand
la phase n'est pas correct la turbine ne demarre pas) deuxieme fittration
sur la turbine.

V% The vacuums BULL 3 are manufactured according to the EN 60335-2-69

4N and ATEX 94/94/EC regulations and provide high safety standards with
regard to operators and environment protection. The equipment of the
certified unit, according to TUV MBI Il Ex 3GD IIB standard, consists of:
relief valve, antistatic wheels and cables, grounding, antistatic Teflon filter
class M BGIA certified, electrical panel with phase check sequence of the
motor (if the electrical phase is not correct, to avoid potentially explosi-
ve blasts, the turbine will not start), extra filtration at the turbine exit.

Product Service

I Waehrend die Industriesauger BULL 3 den Richtlinien EN 60335-2-69

sowie denjenigen ATEX 94/94/EC entsprechen, werden hohe
Sicherheitsniveaus zur Schutz des Bedieners sowie der Umwelt gewae-
hrleistet. Die Einrichtung des nach TUV MBI Il Ex 3GD IIB zertifiziertem
Saugers besteht aus folgenden Bauteilen: Ausgleichsventil, antistatische
Raeder und Kabel, Erdung, nach BGIA Klasse M zertifizierter Teflonfilter,
Schalttafel mit richtiger Phasenfolge (bei unkorrekter Phase wird der
Turbinenstart gesperrt, um das Blasen von potentiell explosivem Material
zu verhindern), nachtraegliche Filtrierung am Turbinenausgang.

IJ La serie de aspiradoras industriales BULL 3 cumple con la norma EN

*1 60335-2-69, v a la Directiva ATEX 94/9/CE asegurando altos estdndares
de seguridad para proteger al operador y el medio ambiente. Los com-
ponentes de las aspiradoras certificada TUV MBI Il Ex 3GD IIB son: inter-
ruptor de vacio, ruedas y cables antistaticos, puestas a tierra, filtros anti-
staticos Teflonado clase “M” certificados BGIA, Tablero electrico con con-
trol secuencia correcta de fase ( sy la fase electrica no es corecta, para
evitar que el material peligros sea empujada en el ambiente, la turbina no
se arranca), post filtracion montado a la salida de la turbina.

400 Volt




Farmaceutico ~ Agroalimentare Meccanico Chimico Tessile

Pharmaceuticals Agrifood Mechanical Chemical Textile industry
Siderurgico Nautico Ceramico
Steel industry Nautical Ceramics

DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS
Depureco Industrial Vacuums s.r.l. P

Via Perosi, 3 - 10040 Volvera (To) ltaly
T+3901198591 17  FE+39011 9859326
depureco.com E. depureco@depureco.com
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